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FILTRACNE CERPADLO

. UPOZORNENIE

5 DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY
PRECITAJTE SI VSETKY POKYNY ADODRZUJTEICH )
UPOZORNENIE - RIZIKO PORANENIA ELEKTRICKYM PRUDOM - Cerpadio
sa dodava s izolaénym transformatorom alebo napajacim cez prudovy chranic
(RCD) s menovitym zvySkovym prevadzkovym prudom maximaine 30 mA.
Zdroj energie na stene budovy by mal byt vzdialeny viac ako 4 metre od bazénu.
Spotrebi€ je treba zapojit do uzemneného zdroja elektrickej energie.
Nepouzivajte predizovacie kable.
KABEL NEZAKOPAVAJTE DO ZEME. Kabel oznacte, aby ste zabranili jeho
poskodeniu sekackami na travu, elektrickymi noznicami na kere a dalSim
vybavenim.
UPOZORNENIE - Pokial je napajaci kabel poskodeny, musi ho vymenit
vyrobca, jeho servisny zastupca ¢i podobne kvalifikované osoby, aby sa
zabranilo rizikam.
POZOR - Cerpadlo je urcené na pouZitie iba so skladacimi bazénmi. NepouZivajte
ho pre trvalo nainstalované bazény. Skladacie bazény su vyrobené tak, aby sa
dali jednoducho demontovat' na uskladnenie a znovu postavit do pévodného
stavu. Trvalo naindtalované bazény sa umiestiuji na zem ¢i do zeme alebo do
budov a nedaju sa jednoducho demontovat na uskladnenie.
DOLEZITE - PouZivanie Cerpadla s neuzemnenou elektrickou zastrékou je
nebezpecne a spdsobi katastrofalne zlyhanie Cerpadla.
RIZIKO PORANENIA ELEKTRICKYM PRUDOM - Pokial pracujete s elektrinou,
vypnite privod elektrického prudu v istiCi a zamknite dvierka istica. VV opacnom
pripade spdsobite zvySené riziko poranenia elektrickym prudom, poranenia a
pripadne smrti. ) o
NEDEMONTUJTE ZEMNIACI KOLIK ANI ZASTRCKU NIJAK NEUPRAVUJTE.
NEPOUZIVAJTE ADAPTERY DO ZASTRUCKY. V pripade otézok o vhodnosti
uzemnenia vasej zastrcky sa obratte na vasho elektrikara.
S Cerpadlom zachadzajte opatrne. Cerpadio netahajte ani nenoste za napajaci
kabel. Zastrcku zo zasuvky nikdy nevytahujte tahanim za napajaci kabel. Kabel
chrarite pred odieranim. Filtracné Cerpadio sa nikdy nesmie vystavovat posobeniu
ostrych predmetov, oleja, pohybujucich sa dielov a tepla.
UPOZORNENIE - Tento spotrebi¢ mozu pouzivat deti vo veku od 8 rokov a
0soby s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi & mentalnymi schopnostami ¢i
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nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial si pod dozorom, ¢i pokial im boli
poskytnuté pokyny tykajice sa bezpecného pouzivania spotrebica, a pokial
chapu slvisiace rizika. Deti by sa so spotrebi¢om nemali hrat. Cistenie a
pouzivatelsku udrzbu by nemali vykonavat deti bez dozoru. (Pre trh EU)
UPOZORNENIE - Tento spotrebiC nie je uréeny na pouZivanie osobami (vratane
deti) s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi ¢i duSevnymi schopnostami ¢i s
nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial nie si pod dozorom alebo pokial im
neboli poskytnuté pokyny na pouZivanie spotrebica osobou zodpovednou za och
bezpecnost. Deti musia byt pod dozorom, aby bolo zabezpecené, ze sa s tymto
spotrebicom nebudu hrat. (Pre trh iné ako EU)

Cistenie a pouZivatelsku Udrzbu spotrebi¢a musi vykonavat osoba starsia ako
18 rokov, ktora pozna rizika poranenia elektrickym pridom. Pokial sa spotrebi¢
dihsi Cas nepouZiva, ako napriklad v zime, stipravu bazéna je treba demontovat
a uskladnit v dome.

POZOR - Pred pouZitim spotrebi¢a a kazdou intalaciou/opakovanou montazou
si preCitajte pokyny.

Tento spotrebiC je treba umiestnit viac ako 2m od bazéna. Elektricka indtalacia
musi byt v sulade s narodnymi predpismi. V pripade akychkolvek otazok sa
prosim obratte na kvalifikovaného elektrikara.

Pri inStalacii produktu je treba pouzivat iba materialy dodané alebo stanovené
vyrobcom.

Je treba skontrolovat, Ci nie su sacie otvory upchaté.

V priebehu operacii udrzby filtraéného systému odporicame filtraciu zastavit.
Pravidelne sledujte mieru upchatia filtra.

V pripade Cistenia sa odporuca tyzdenna kontrola.

Minimalna odporu¢ana denna doba prevadzky filtracie na zabezpetenie vyCistenia
vody v bazéne je 8 hodin.

Poskodené prvky Ci siipravy prvkov je treba vymenit Co najskor je to mozné.
Pouzivajte iba diely, ktoré schvalila osoba zodpovedna za uvedenie produktu
na trh.

VSetky filtre a filtracné média je treba pravidelne kontrolovat, aby bolo zabezpecené,
Ze nedochadza k vzniku usadenin, ktoré by branili spravnej filtracii. Likvidacia
pripadnych pouzitych filtraénych médii musi tieZ prebehnut v stlade s platnymi
nariadeniami/legislativou.

V pripade pochybnosti o Cerpadle ¢i obehovych zariadeniach sa obratte na
kvalifikovaného indtalatéra ¢i vyrobcu/dovozcu/distributora.

InStalacia obehu vody musi suhlasit s eurdpskymi, ako aj narodnymi/miestnymi
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predpismi, najma s ohfadom na elektricku problematiku.

Pripadné zmeny polohy ventilu, velkosti Cerpadla, velkosti mriezky moZu
spdsobit zvySenie prietoku a sacej rychlosti.

Dodrzujte vSetky bezpecnostné poziadavky a odporucania uvedené v tomto
navode.

POZNAMKA:

Pred pouzitim spotrebi¢ skontrolujte. O vSetkych vyrobnych chybach alebo
chybajucich dieloch v ¢ase nakupu informuijte prosim Bestway na adrese
zakaznickeho servisu uvedent v tomto navode. Skontrolujte, i diely spotrebica
suhlasia s modelom filtracného Cerpadla, ktoré ste mali v amysle kupit.
POZNANMKA:

Cerpadlo postavte na rovny a stabilny povrch. Dévaite pozor, aby bazén a éerpadio
boli umiestnené tak, aby boli zabezpecene dostatocné vetranie, odtok a pristup
pre potreby udrzby Cerpadlo nikdy nedavajte do priestoru, kde sa mdze
akumulovat voda ¢i na miesto, kade sa prechadza okolo bazéna.

Po instalacii bazéna je treba, aby bola zasuvka pristupna.

POZNANMKA:

Atmosférické podmienky méZu mat' vplyv na vykon a Zivotnost vasho filtratného
Cerpadla. V chladnych Ci horucich obdobiach alebo v désledku vystavenia
pdsobeniu priameho sinecného svetla moZu nastat’ zbytoéné opotrebovanie.
Pokial je to mozné, Cerpadlo pred takymi podmienkami chrante.

Pred demontéazou Ci udrzbou Cerpadla je treba vytiahnut sitka a pouzit zatky do
vypUstacieho a napustacieho otvoru.

POZNAMKA:

Do filtracného Cerpadla nepridavajte ziadne chemikalie.

Zariadenie nezapinajte ani nevypinajte zo zastrcky mokrymi rukami.

Spotrebié vZdy vytiahnite zo zastrcky:

* Za dazda

* Pred Cistenim alebo udrzbou

* \/ priebehu dovolenky ho nechaijte bez dozoru

Pokyny si odloZte. Pri opakovanej montazi bazénu vzdy postupuijte podla pokynov.
Pokial pokyny nemézete najst, kontaktujte prosim Bestway alebo sa pozrite na
jej webove stranky: www. bestwaycorp com

POZNAMKA: Tento vyrobok nie je uréeny na komeréné pouitie.

Starostlivo si prosim precitajte pokyny v tomto navode a uchovajte ho
pre budice potreby.

TENTO NAVOD SI ODLOZTE.
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PRIPEVNENIE PODSTAVCA Obr. 1

Filtracné ¢erpadlo je pred pouzitim treba vertikalne pripevnit Obr. 1
na zem alebo na volajaku podlozku z dreva &i betonu. V i

] . - ; 4
podstavci by mali byt dva otvory s priemerom 7 mm a Matka 2-M6

medzera medzi nimi by mala byt 256 mm. Filtraéné ¢erpadio >

dajte na podstavec a pripevnite ho skrutkami a matkami. Skrutka 2-M6
VSetky diely podstavca by mali vazit viac ako 18 kg, aby sa é/

zabranilo nahodnému padu filtracného Cerpadla.

POZNAMKA: Je treba skontrolovat’, éi hydraulické spoje
nie su zatvorené.

Prevadzka

1) Otvorte/vyskrutkujte odvzdusriovaci ventil v hornej ¢asti filtracného ¢erpadla; vzduch bude unikat postupne, ako sa bude filtracné ¢erpadio pInit vodou.
2) Ked zacne z odvzdusiovacieho ventilu unikat' voda, zaskrutkujte ich a pripadnti vodu utrite.

3) Na zapnutie filtracného &erpadla vsurite zastréku do zariadenia zvy$kového pradu (RCD).

4) Na zapnutie filtracného ¢erpadla vsurite zastréku do obvodu alternativneho zvy$ného zdroja (DDR)-iba pre Franctizsko.

5) Spinac zapnite do polohy ,I”.
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DOLEZITE: FILTRACNE CERPADLO NEPUSTAJTE NA
SUCHO - pred spustenim filtraéného Cerpadla skontrolujte, Ci
su napustaci ako aj vypustaci ventil uplne zakryté vodou.
UDRZBA CERPADLA

POZOR: PRED ZAHAJENiIM UDRZBY JE TREBA
FILTRACNE CERPADLO VYTIAHNUT ZO ZASUVKY, INAK
HROZi RIZIKO PORANENIA ClI SMRTI.

1) Filtraéné ¢erpadlo vypnite.

2) Zastavte pritok vody do filtraéného ¢erpadla (podla navodu k bazénu).

3) Odskrutkuijte drziak krytu filtra a vytiahnite kryt filtra.

4) Zahradnou hadicou vyc¢istite filtraént viozku.

5) Vycistenu (alebo novu) filtraént viozku vsurite a davajte pozor, aby bola vycentrovana podra filtraéného ¢erpadia.
6) Skontrolujte, ¢i je tesnenie krytu filtra na mieste.

7) Kryt filtra vratte na miesto a zaskrutkujte drziak krytu filtra na miesto.

8) Otvorte ventily Aa B.

9) Na pripravu systému na pouzitie postupuijte podla pokynov na instalaciu ¢erpadla.

DOLEZITE: Z hygienickych dévodov odporiéame vymenu
filtracnej vlozky kazdé dva tyzdne. Filter vyplachuijte kazdy deri.

Zazil ie a dlhodobé

1) Filtracné ¢erpadlo vypnite.

2) Zastavte privod vody do filtracného cerpadla a vytiahnite filtracnu viozku.

3) Filtracnu vlozky vyhodte.

4) Odpojte vietky hadice.

5) Starostlivo osuste vSetky komponenty.

6) Pieskovy filter uskladnite na suchom mieste mimo dosah deti. Teplota skladovania: 4-40°C (39.2-104°F).
7) Bazén vypustte v stlade s navodom na poZitie bazéna.

ZARUKA CERPADLA
Informacie o zaruka ¢erpadla najdete na nasich webovych strankach na adrese: www.bestwaycorp.com

LIKVIDACIA KOMPRESORA

E Odpadové elektrické zariadenia by sa nemali likvidovat spolu s domovym odpadom. Prosim, recyklujte tam, kde existuju zariadenia na
mmmm recyklaciu. Ohladom recyklaéného poradenstva sa obratte na miestny trad alebo svojho predajcu.
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